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Arréfé portant autorisation de traiter et de distribuer au public de 'eau
destinée a la consommation humaine.

Arrété portant autorisation de prélévement au titre des articles
L.214-1 2 1..214-6 du code de 'environnement

LA PREFETE DU JURA,
Chevalier de la Légion d’honneur,
Officier de I'Crdre National du Mérite,

VU le code général des collectivités territoriales ;

VU le code de Yexpropriation ;
VU le code de l'environnement & notamment les articles L.214-1 & L.214-6 sur les régimes d'autorisation et de

declaration, l'article 1.214-18 sur les débits réservés, l'article L.215-13 relatif & I'autorisation de dérivation des
eaux dans un but d'intérét général et les articles R.214-1 3 R.214-60 ;

VU [e code du domaine de ['Etat ;
VU le code de la santé pubhque & notamment les articles L.1321-1 & L.1321-10 et les art:cfes R. 13211 &

R. 1321-63 concernant les eaux destinées a la consommation humaine ;
VU le code de l'urbanisme & notamment les articles L.126-1 et R.126-1 4 R.126-3 ;
VU le code de justice administrative ; : ,
VU le code rural ;
VU le code forestier ;

VU la loi n° 64-1245 du 16 décembre 1964 modifiée relative au régime et a la repartition des eaux et a la lutte
contre la pollution ;

VU |z loi n® 92-3 du 3 janvier 1992 sur I'eau modifiée ;

VU Ia loi n® 85-101 du 2 février 1995 relative au renforcement de la protection de 'environnement ;

VU la ioi n® 2002-276 du 27 février 2002 relative a la démocratie de proximité ;

VU fa loi n® 2004-806 du @ aolt 2004 reiative 3 la politique de santé publique ;

VU la loi n® 2006-1772 du 30 décembre 2006 sur I'eau et les milieux aquatiques ;

VU le décret n° 94-841 du 26 septembre 1994 portant application de Farficle 13-l de la loi n® 92-3 du
3 janvier 1992 sur Feau, relatif & linformation sur la qualité de l'eau distribuée en vue de la consommation

humaine ;
VU le décret n°® 95-635 du 6 mai 1995 relatif aux rapports annuels sur le prix et la quaiité des services publics de

I'eau potable et de 'assainissement ;
VU le décret n° 2007-49 du 11 janvier 2007 relatif & la sécurité sanitaire des eaux destinées a la consommation

humaine ;
VU le decret n® 2007-1581 du 7 novembre 2007 relatif aux servitudes d'utilité publique instituées en vue d'assurer la

protection de fa qualité des eaux destinées & la consommation humaine et modifiant le code de la santé
publique ;
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VU l'arréte du 22 novembre 1993 relative au code des bonnes pratiques agricoles ;

VU T'arrété du 30 avril 2002 relatif au référentie! de I'agriculture raisonnée :

VU les arrétés du 11 septembre 2003 fixant les prescriptions générales applicables aux sondage, forage, création
de puits ou d'ouvrage souterrains soumis a déclaration ainsi qu'aux prélévements soumis & déclaration ou

) autorisation relevant de la nomenclature ;
VU Tarrété du 11 janvier 2007 relatif aux limites et références de qualité des eaux brutes et des eaux destinées a la
consommation humaine mentionnees aux articles R. 1321-2, R. 1321-3, R. 1321-7 et R. 1321-38 du code de

la santé publique
VU l'arrété du 11 janvier 2007 relatif au programme de prélévements et d'analyses du contréle sanitaire pour les

eaux fournies par un réseau de distribution, pris en application des articles R. 1321-10, R. 1321-15 et R. 1321-

16 du code de la santé publigue ;
VU Tarrété du 20 juin 2007 relatif & fa constitution du dossier de la demande d'autorisation d'utilisation d'eau

destinée a la consommation humaine mentionnée aux articles R. 1321-6 4 R. 1321-12 et R. 1321-42 du code
de la santé publique ;

VU la circulaire du 24 juillet 1990 relative & la mise en place des périmétres de protection des points de

prélévement d'eau destinée & la consommation humaine :

" VU la circulaire du 19 février 1998 relative & linformation sur la qualité des eaux d’alimentation & joindre & la facture
d'eau ;

VU la circulaire DGS/VS4/2000/166 du 28 mars 2000 relative aux produits de procédés de traitement des eaux

destinées & la consommation humaine ;
VU la circulaire DGS/SDYA/2003/633 du 30 décembre 2003 relative & l'application des artictes R. 1321-1 et
suivants du code de la santé publique concernant les eaux destinées a la consommation humaine, a

I'exclusion des eaux minérales naturelles ;
VU ia circulaire DNP/SDEN n® 2004-1 du 5 octobre 2004 relative & I'évaluation des incidences des programmes et

projets de travaux, d'ocuvrages ou d'aménagements susceptibles d'affecter de fagon notable les sites Natura
2000;

VU le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux du bassin Rhéne-Méditerranée-Corse (SDAGE -
RMC), adopté par le comit¢ de Bassin et approuvé par le Préfet coordonnateur de bassin le

20 novembre 2009 ;

VU les delibérations de la commune de CHANCIA, en date du 31 janvier 2001 et du 09 septembre 2009

demandant :
» de déclarer d'utilité publique :
- |2 dérivation des eaux pour la consommation humaine,
- ia délimitation et la création des périméfres de protection des captages

* de l'autoriser a:
- délivrer au public de I'eau destinée & la consommation humaine,
- meftre en place des installations, ouvrages ou fravaux et aménagements de prélévement

relevant de la nomenclature du Code de I'environnement.

et par laquelle la collectivité s'engage a indemniser les usiniers, irrigants et autres usagers des eaux de tous
les dommages qu'ils pourraient prouver leur avoir été causés par la dérivation des eaux ;

VU le rapport de I'hydrogéologue agréé en matiére d’eau et d’hygiene pubiique en date du 18 octobre 2004 ;

VU Ia décision du tribunal administratif de BESANC;ON en date du 20 octobre 2009 portant desagnaﬂon de Mme
Frangoise CRESPY en qualité de commissaire enquéteur ; :

VU le dossier soumis a I'enquéte publique ;

VU les piéces constatant que l'arrété préfectoral n® 1432 en date du 02 novembre 2009 a &té publié et affichs,
qu'un avis au public d'ouverture denquéte a été inséré dans deux journaux et que le dossier d'enquéte est
resté déposé en mairie pendant 25 jours consécutifs du 23 novembre au 17 décembre 2009 dans les

communes de CHANCIA et MONTCUSEL ;
VU les avis et conclusions du commissaire enquéteur en date du 22 janvier 2010 ;

VU l'avis du conseif départemental de I'environnement et des risques sanitaires et technologiques du Jura en date
du 22 juin 2010;
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VU le document établi le 30 aoGt 2010 par la commune de CHANCIA exposant les motifs et considérations justifiant
le caractére d'utilité publique de 'opération, ci-annexa ;

CONSIDERANT QU il convient de protéger les ressources en eau et que, dés lors, la mise en place des

périmétres de protection autour du captage de la source "Sous la Roche" ainsi que les mestures envisagees,
constituent un moyen efficace pour faire obstacle aux pollutions susceptibles d'aitérer la quahté de ces eaux

destinées 4 la consommation humaine ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture du Jura :

ARRETE

ARTICLE 1°% - DECLARATION D’UTILITE PUBLIQUE
Sont déclarées d'utilité pubiique au bénéfice de la commune de CHANCIA :

. _'La dérivation des eaux pour la consommation humaine & partir du captage de la source "Sous la Roche",
situé sur la commune de CHANCIA conformément au plan annexé ;

e La création des périmétres de protection immédiate, rapprochée et éloignée autour de ces ouvrages de
* captage et l'institution des servitudes associées pour assurer |a protection des ouvrages et la qualite de Feau.

ARTICLE 2 - AUTORISATION DE PRELEVEMENT
La commune de CHANCIA est autorisée & prélever et a dériver une partie des eaux souterraines au niveau du
captage de la source Sous la Roche, dans les conditions fixées par le présent arréte,

ARTICLE 3 - CAPACITE DE POMPAGE - DEBIT CAPTE AUTORISE
Le volume maximum de prélévement autorisé sur la source est le suivant ;

. Deb:t de prélévemnent horaire . 10 me’/heure
+ Deébit de préldvement journalier : 230 m *four

Les installations doivent disposer d'un systéme de comptag_é permettant de vérifier en permanence ces valeurs

conformément & Farticle 1..214-8 du code de P'environnement.
L'exploitant est tenu de conserver 3 ans les dossiers correspondant a ces mesures et de les tenir 4 |a disposition de |

Fautoriteé administrative.

Afin de satisfaire les aufres usages de l'eau situés a F'aval immédiat d'une parf, et afin de maintenir lintégrité des
écosystémes aquatiques d'autre part, l'excédent capté retournera au miliev naturel au plus prés du point de

captage.

ARTICLE 4 - CARACTERISTIQUES, LOCALISATION ET AMENAGEMENT DU CAPTAGE

La source « Sous la Roche » est située au pied d'une falaise calcaire, a I'altitude de 392 métres dans le versant qui
domine la valiée de la Bienne. L'cuvrage de captage est situé a une guarantaine de métres en amont de la route
départementale RD 295 reliant Chancia & Montcusel.

Le captage est constitué d’un bassin dans lequel aboutit un drain karstique provenant des calcaires du
Kimméridgien. L'eau ainsi captée est acheminée gravitairement vers la station de traitement située & proximité. Le
fraitement s'effectue en trois phases : injection d'alumine (pour floculation), passage dans un filtre & sable et

injection de Javel par pompe doseuse.

Le captage est muni d'un trop-plein qui fe}ette les eaux non captées au ruisseau issu de fa source {ruisseau du
Moulin). :

Localisation du captage :
Commune de CHANCIA, au lieu-dit « Sous la Roche », sur fa parcefie n° 2 - section AL.

Code BSS: 06277X1003/5
Coordonnées Lambert i ; X 855,060 Y 2154670 Z:400m




ARTICLE 5 - INDEMNISATION ET DROIT DES TIERS

La commune de CHANCIA devra indemniser les propriétaires et exploitants des terrains situés dans les périmétres
de protection de tout dommage qu'ils pourront prouver leur avoir été causés par finstauration de ces périmétres.
Les indemnités qui peuvent étre dues aux propriétaires des terrains ou aux occupants concernés sont fixées selon
les régles applicables en matiére d'expropriation pour cause d'utilité publique.

ARTICLE 6 - PERIMETRES DE PROTECTION DU CAPTAGE

Des périmétres de protection immeédiate, rapprochée et éloignée sont établis autour du captage de la source.
Ces périmétres s’étendent conformément aux indications du plan de situation, du plan cadastral et des états.
parcellaires annexés au présent arrété,

Article 6.1 - PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE

Ce perimétre est constitué par des terrains appartenant en pleine propriété & la commune de CHANCIA, ou que
celle-ci devra acquérir, si nécessaire par voie d’expropriation, dans un délai de 2 ans & compter de la notification du

prasent arrété,

Afin d'empécher efficacement 'accés du périmétre de protection immédiate & des tiers, ce périmétre est clos et
materialisé par une cléture et munie d'un portail fermant & clé. Son accés est interdit au public.

Les trappes et autres moyens d'accés aux ouvrages de captage doivent étre verrouillées et étanches. Un grillage
ou un clapet anti-retour est apposé au niveau des ouvertures, en particufier des surverses, afin d’éviter lintrusion

d'animaux ou des actes de malveillance.

Ce périmétre devra rester verrouillé et sera interdit & tous dépdts, installations ou activités autres que ceux
nécessaires a I'exploitation et a I'entretien des ouvrages de captage. Il n'y sera fait usage d'aucun désherbant, la
croissance des végétaux n'étant limitée que par la tailie.

Ce perimétre devra étre maintenu déboisé et fauché réguliérement 4 la diligence de la commune.

Les ouvrages de captage doivent étre maintenus en bon état et netioyés réguligrement.
Les opérations de maintenance et d'entretien des ouvrages doivent étre consignées dans un carnet sanitaire,

permettant d'en assurer la tragabilité (date, nature des travaux, opérateur, ...)

Le bon état et I'étanchéité de la canalisation transportant I'eau brute du captage au réservoir doivent &tre controlés _
réguligrement. '

Article 6.2 - PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE

Dans ces zones, les activités susceptibles de porter atteinte a la qualité de 'eau seront recensées et réguligrement
controlées, pour, le cas échéant, mise en conformité avec la réglementation en vigueur.
Des servitudes sont instituées sur les parcelles du périmétre de protection rapprochée mentionnées dans les

extraits parceflaires joints en annexe.
Prescriptions générales :

» Le périmétre de protection rapprochée est une zone inconstructible.
» Dans ce périmétre, le maintien des prairies existantes et des parcelies boisées doivent étre encouragés. -

Activités interdites :

A lintérieur de ce périmétre sont interdits, sauf extension ou modification d'installations autorisées existantes, les
équipements ou activités susceptibles de porter atteinte & la qualité de 'eau et en particulier :

* Les constructions de toute nature aufres que celles nécessaires 4 l'alimentation en eau potable :
e [es installations classées pour la protection de Fenvironnement ;

¢ [ouverture et I'exploitation de carriére et d’excavations diverses ;

s ['extraction de matériau alluvionnaire, les exhaussements et affouillements de so! ;

« linstallation de réservoir ou canalisations d’hydrocarbures ou de produits chimiques ;

» lacréation de forages ou de puits autres que ceux liés & I'exploitation ou a la surveillance des eaux destinées &
fa consomration humaine ;
la réaiisation de réseau de drainage ;

» larecharge artificielle de la nappe ;
« les canalisations autres que celles nécessaires au transport des eaux destinées & la consommation humaine ;




les dépbts d'immondices, ensilage, déchets ménagers, agricoles et industriels ;
» [entrepdt des déchets et des matigres fermentescibles ainsi que fa création méme momentanée de stockages

de fumiers et d'engrais artificiels ;

e [l'épandage de matiéres de vidange et de boues de station d’épuration ;

» [l'épandage d'effluents agricoles liquides (lisiers et purins) ;
» [utilisation de produits phytosanitaires herbicides et de traitement du bois ;

s la mise en place d'abreuvoirs ou de mangeocires & moins de 50 matres des limites du per:metre de protection -

immeédiate ;
e les terrains de camping.

Activités réglementées ;

=> Entretien des voiries et autres infrastructures de transport
Le défrichement et 'enfretien des abords des voies routiéres ou des chemins d'exploitation qui fraversent le
périmétre de protection rapprochée sont réalisés par des moyens mecamques a l'exclusion de tout traitement

chimique.

= Exploitation forestiére
Les parcelles boisées concernées par ce perimeétre rapproché doivent conserver leur couvert forestier.

Lors des travaux forestiers, toutes les precautions doivent étre prises pour prevemr les pollutions ef ie rawtalllement
en carburant des engins utilisés se fera hors du périmétre de protection. . . . :

Article 6.3 - PERIMETRE DE PROTECTION ELOIGNEE
Ce périmétre a pour role de participer & la préservation générale de la qualité des eaux -alimentant le champ

captant,
On veillera, a lintérieur de ce périmétre, & la conformité des regies administratives qw s'appliquent aux activités

agricoles, urbaines et industrielies.

Notamment :
+ Les stockages d'hydrocarbures (fioul) & usage domestique, agricole, ou industriel recensés dans ce périmétre

de protection, doivent étre platés sur une cuvette de rétentlon étanche et incombustible dont la capacité est au
moins égale au volume du réservoir. _

o Les batiments agricoles (siége ou lieu de stockage de produits ou de matériel de stabulation) seront autorisés &
condition que leur bati, stockages et rejets d'eaux usées soient conformes aux reglements en vigueur.

e Les dispositifs d'assainissement des constructions devront étre soit raccordés & un réseau collectif d’'eaux
usées soit conformes aux prescriptions technigues de larrété du 07 septembre 2009 en matlere

d’'assainissement non collectif.

ARTICLE 7 - PUBLICATION DES SERVITUDES

La notification individuelle du présent arrété sera faite par lettre recommandée avec demande d'avis de réception
aux propriétaires des parcelles comprises dans les perzmetres de protection immediate et rapprochee, ainsi qu ‘aux

exploitants agricoles concernés.

Lorsque l'identité ou I'adresse d'un propriétaire est inconnue, la notification est faite au maire de la commune sur le
territoire de laquelle est située la propriété soumise & servitudes, qui en assure ['affichage et, ie cas échéant, la

communique & l'occupant des lieux.

La commune de CHANCIA, bénéficiaire de I'autorisation préfectorale, est chargée d'effectuer ces formalités.

Les maires de CHANCIA et de MONTCUSEL conservent 'acte portant déclaration d'utilité publique et délivrent a
toute personne qui le demande les informations sur les servifudes quiy sont rattachées,

ARTICLE 8 - DELAIS DE MISE EN CONFORMITE
Réalisation de la cldture du périmétre de protection immédiate et des travaux de réfection et de sécurisation des
ouvrages de captage dans un délai de 1 an & compter de la date de signature de cet arrété.




6

Dans les terrains compris dans les périmétres de protection institués par le présent arrété, il devra étre
satisfait aux obligations prévues a Particle 6 dans un délai de 1 an, en ce qui concerne les dépdts, activités
et installations existant a la date de cet arrété.

ARTICLE 9 - RESPECT DES SERVITUDES - SANCTIONS

Les propriétaires et exploitants des terrains compris dans les périmétres de protection devront subordonner la
poursuite de leur activité au respect des obligations imposées pour la protection des eaux.

Non-respect de la déclaration d’utilité publique

En application de l'article L.1324-3 du code de la santé publique est puni d’un an d’'emprisonnement et de 15 000 €
d'amende, le fait de ne pas se conformer aux dispositions des actes portant déclaration d’utilité publique.

Dégradation d’ouvrages, pollution
En application de larticle L..1324-4 du code de la santé publtque est puni de frois ans d’emprisonnement et de
45 000 € d'amende le fait de : _

® dégrader des ouvrages publics destinés & recevoir ou & conduire des eaux d'alimentation,

* laisser introduire des matiéres susceptibles de nuire & la salubrité dans l'eau de source, des fontaines, des
puits, des citernes, des conduifes, des aqueducs des reservcnrs d'eau servant a I’alzmentation publlque ' :

ARTICLE 10 - ALTERATION DE LA QUALITE DE LA RESSOURCE

En cas de dégradation de la qualité de la ressource en eau pour son usage ¢ €au potable », la présente
autorisation pourra étre modifiée par arrété préfectoral compiementaire et conduire a la mise en place de

prescriptions plus contraignantes.

ARTICLE 11 - MAITRISE FONCIERE ET DE L'OCCUPATION DES SOLS DANS LES PER.’METRES
DE PROTECTION RAPPROCHEE s

* Droit de préemption urbain. (article L. 1321-2 du code de la santé publique)

Dans les périmétres de protection rapprochée de préldvement d'eau destinée & l'alimentation des collectivités
humaines, les communes ou les établissements publics de cooperateon intercommunale compétents peuvent
instaurer le droit de préemption urbain dans les conditions définies & l'articie L. 211-1 du code de l'urbanisme. Ce
droit peut &tre déiégué a la commune ou & 'établissement public de coopération intercommunale responsable de la
production d'eau destinée a la consommation humame dans les conditions prévues a l'article L. 213-3 du code de
furbanisme,

Le droit de préemption urbain prévu a i'article L. 1321-2 du code de la santé publique peut étre institué méme en
l'absence de plan local d'urbanisme (Art. R. 1321-13-3 du code de la sante publique). '

Prise en compte dans les baux ruraux des prescriptions instituées dans les perlmetres de
protection rapprochée (Art. R. 1321-13-4 du code de la santé publique)

l. = La collectivité publique, propriétaire de terrains situés & l'intérieur des périmétres de protection rapprochée des
points de prélévement d'eau destinée & I'aiimentation des collectivités humaines, qui entend prescrire au preneur
des modes d'utilisation du sol afin de préserver la qualité de la ressource en eau, & l'occasion du renouvellement
des baux ruraux portant sur ces terrains, notlfle ces prescnpuons au preneur dfx-hult mOIS au moins avant

I'expiration du bail en cours.

Si ta collectivité notifie au preneur de nouvelies prescriptions avant la fin de son bail, mais au-dela du délai de dix-
huit mois prévu au premier alinéa, les nouvelles prescriptions ne peuvent entrer en vigueur qu'aprés un delai de dix-

huit mois & compter de cette notification,

Il. - La notification prévue au | est faite par lettre recommandée avec demande d'avis de réception ou par acte
extrajudiciaire. Elle indique les motifs justifiant les prescriptions et les parcelles concernées et précise que la
décision peut faire l'objet d'un recours devant le tribunal administratif dans un délai de deux mois.




ARTICLE 12 - MODALITES DE LA DISTRIBUTION - TRAITEMENT DE L’'EAU

La commune de CHANCIA est autorisée a traiter et a distribuer au public de 'eau destinée 4 la consommatlon
humaine a panlir du caplage de la source Sous la Roche, dans le respect des modalités suivantes ;-

» ['eau brute, avant distribution, fait l'objet d'un traitement de désinfection permanente,
« [es performances du traitement de clarification - filtration des eaux de la source permettent de garantir
en permanence, au lieu de mise en disfribution des eaux, le respect des exigences de qualite fixees par

le code de |la santé publique pour le paramétre turbidité

o Limite de qualité . inférisure a 1,0 NFU
» Référence de qualits : inférieure a‘ 0.5 NFU

le réseau de distribution et les réservoirs doivent étre congus et entretenus suivant les dispositions de la

~ réglementation en vigueur.
» les eaux distribuées doivent satisfaire aux exigences de qualité fixées par le code de la santé publique

et ses textes d'application.

» Seuls peuvent étre utllisés les produits de procédés de fraitement des eaux destinées a la consommation
humaine autorisés par la réglementation en vigueur.

» Tout projet de modification de Ia filiére de traitement ou des produits utilisés doit faire |'objet d’'une demande
d'autorisation préalable auprés de 'agence régionale de santé. :

» Dans le cas d'une modification significative de la qualité de l'eau brute mettant en cause l'efficacité du traitement,
la présente autorisation pourra étre modifiée par décision préfectorale.

Rendement des réseaux de distribution :
Le réseau de distribution et les réservoirs doivent étre congus et entretenus suivant les dispositions de la

réglementation en vigueur.

La commune de CHANCIA veille au bon entretien et & I'étanchéité des canalisations de son réseau de distribution.
Elle met en csuvre tous les moyens nécessaires pour diminuer les éventuelies fuites sur le réseau et améliorer ie
rendement du réseau.

Un rendement élevé (rapport entre les volumes mis en distribution et les volumes consommés par les usagers) doit
étre recherché en permanence. Un objectif de rendement minimum de 70 % est fixé.

ARTICLE 13 - SURVEILLANCE ET CONTROLE SANITAIRE DE LA QUALITE DE L’EAU

Surveillance
La commune de CHANCIA veille au bon fonclionnement des systemes de production, de traitement et de
distribution et met en ceuvre un plan de surveillance de la qualité de I'eau qui comprend notamment :

+ [l'examen régufier des installations,
un programme de tests ou d'analyses sur des points déterminés en fonction des risques identifiés,

fa tenue d'un fichler sanitaire consignant I'ensemble des informations collectées au titre de la
surveillance.

Les résultats sont tenus a la disposition du préfet qui est également informé de tout incident susceptible d'avoir des
conséquences pour la santé publigue.

En cas de difficultés particuliéres cu de dépassements des exigences de gualité, la commune de CHANCIA
prévient le directeur général de I'agence régionale de santé dés qu'elle en a connaissance. Dans ce cas, des

analyses complémentaires peuvent étre prescrites.

Contréle

La qualité de 'eau est contrélée dans les conditions et selon un programme annuel défini par la réglementation en
vigueur. Les frais d'analyses et de prélevements sont a la charge de la commune de CHANCIA.

Si la qualité des eaux venait & se dégrader, il pourrait &tre procédé a une nouvelle définition des périmétres et des

senvitudes.
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ARTICLE 14 - DISPOSITIONS PERMETTANT LES PRELEVEMENTS ET LE CONTROLE DES
INSTALLATIONS

¢ Les captages devront &fre équipés d’'un robinet de prise d'échantillon d’eau brute avant tout traitament.

¢ Les installations de traitement de I'eau doivent étre équipées d'un robinet de prise d'échantillon de 'eau mise en

distribution.
* Les agents de 'agence régionale de santé et du laboratoire agréé ont constamment libre accés aux installations

autorisées. .
» Les exploitants responsables des installations sont tenus de leur laisser & disposition le registre d'exploitation.

~ ARTICLE 15 - INFORMATION SUR LA QUALITE DE L’EAU DISTRIBUEE.

Sont affichés dans les deux jours ouvrés suivant la date de leur réception et tenus & la disposition du public, en
mairie de la commune de CHANCIA :

* ['ensemble des résultats d'analyse des prélévements effectués au titre du contréle sanitaire ;

¢ leur interprétation sanitaire faite par 'agence régionale de santé ;
¢ les synthéses commentées que peut établir ce service sous la forme de bilans sanitaires de la situation
pour une période déterminée.

l.es remarques essentielles formulées par 'agence régionale de santé concemnant la qualité de 'eau et la protection
de fa ressource devront apparaitre annuellement sur la facture d'eau de chague abonné.

ARTICLE 16 - AUTORISATION AU TITRE DU CODE DE L’ENVIRONNEMENT

Le présent arrété vaut autorisation au titre du code de I'environnement pour les prélévements réalisés sur fe
captage de la source Sous la Roche, relevant de la rubrique n® 1-2-1-0 - 1° de la nomenciature :

« prélévements st installations et ouvrages permettant le prélévement, y compris par dérivation, dans un cours
d'eau, dans sa nappe d'accompagnement ou dans un plan d'eau oy canal alfimenté par ce cours d'sau ou cette
nappe d'une capacité totale maximale supérieure ou égale & 1000 m*/heure ou & 5 % du débit moyen mensusl ec
de récurrence 5 ans de ce cours d'eau (QMNAS). »

ARTICLE 17 - RESPECT DE L’APPLICATION DU PRESENT ARRETE

La commune de CHANCIA, bénéficiaire de la présente autorisation, veille au respect de I'application de cet arrété y
compris des prescriptions dans les périmétres-de protection.

La commune de CHANCIA pourvoira aux dépenses nécessaires a l'application de cet arrété tant au moyen de
fonds libres dont pourra disposer la collectivité que des emprunts qu'elle pourra contracter ou des subventions
qu'elle sera susceptible d'obtenir de I'Etat, d'autres collectivités ou d'établissements publics.

Tout projet de modification du systéme actuel de production et de distribution de I'eau destinée & la consommation
humaine de la commune de CHANCIA devra étre porté & ia connaissance du préfet, accompagné d'un dossier
définissant les caractéristiques du projet.

ARTICLE 18 - DUREE DE VALIDITE

Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que le captage reste en exploitation et participe &
I'approvisionnement de ia collectiviié dans les conditions fixées par celui-ci,

ARTICLE 19 - NOTIFICATIONS ET PUBLICITE DE L’ARRETE

Le présent arrété est transmis au maire de CHANCIA en vue de sa nofification individuelle aux propriétaires et
exploitants des parcelles concernées par le périmétre de protection rapprochée.

Le présent arrété est notifié aux maires de CHANCIA et de MONTCUSEL en vue de la mise & disposition du public,
de 'affichage en mairie pendant une durée de deux mois et de son insertion dans fes documents d'urbanisme dans
un délai maximal d'un an. Procés-verbal de faccomplissement des formalités d'affichage est dressé par les soms
du maire et adressé & la préfecture.
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Les maires des communes susvisées conservent l'acte portant déclaration d'utilité publique et délivrent & toute
personne qui le demande les informations sur les servitudes qui y sont rattachées.

Un avis de cet arrété est inséré, par les soins du préfet et aux frais du bénéficiaire de I'autorisation, dans deux
journaux locaux et régionaux.

Le maitre d'ouvrage transmet a I'agence régionale de santé dans un délai de 6 mois aprés la date de [a signature
du présent arrété, une note sur I'accomplissement des formalités concernant :

- la notification aux propriétaires des parcelles concernées par le périmétre de protection rapprochee,
- linsertion de l'arrété dans les documents d'urbanisme.

ARTICLE 20 - DELAIS DE RECOURS ET DROIT DES TIERS
Le présent arrété peut faire 'objet d'un recours devant le tribunal administratif de BESANCON dans les deux mois
suivant sa notification ou sa publication.

ARTICLE 21 - MESURES EXECUTOIRES

Le secrétaire général de la préfecture du Jura,

Le sous-préfet de SAINT-CLAUDE,

Le maire de CHANCIA,

Le maire de MONTCUSEL,

Le directeur général de I'Agence régionale de santé de Franche-Comte,

Le directeur départemental des territoires du Jura,

Le directeur régional de I'environnement, de 'aménagement et du logement de Franche-Comté,

® @ © © & © o

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture du Jura et dont une mention sera mise en ligne sur le site internet. Par ailleurs, une

copie conforme sera adressée pour information au :

Président du Conseil général du Jura ;

Président de la Chambre d'agriculture du Jura ;

Directeur régional de 'Office national des foréts ;

Directeur du Bureau de Recherches géologiques et miniéres (BRGM) ;

Directeur de I'Agence de 'Eau Rhéne-Méditerranée-Corse ;

Directeur du Parc naturel régional du Haut Jura ;

Chef du service départemental de ['office national de I'eau et des milieux aquatiques du Jura ;
Chef du service départemental de I'office national de la chasse et de la faune sauvage du Jura.

LONS-LE-SAUNIER, le -8 SEP, 2010

La Préfate,

Pour | fé e et par délégation

Jean-ifarie WILRELM







VU par la Préféte
Pour demeurer annexé & son,arrété de ce jour
SERC 70

LONS-LE-SAUNIER, I€ 1vvvrvermeemises? LA L .
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Mairie de Chancia (Jura)

1 rue du Jura

01590 CHANCIA

Tel: 04 74 77 71 37

Fax : 0474 77 78 66

E-mail : mairie.chancia@wanadoo.fr

mise en place des périmetres de protection du puits de captage "sous
la Roche"”

Dans notre village, des analyses d'eau ont révéié par le passé, des résultats négatifs.

En tant que responsable de la qualité des eaux distribuées a la poputation, il
appartient a la collectivité de s'assurer en permanence qu'elles satisfont & cet usage.
It est d'autant plus facile de fournir au public des eaux de qualité satisfaisante que l'on
utilise, au départ, des ressources de bonne qualité., La mise en place des périmetres
de protection constitue a cet égard un outil indispensable pour maintenir la qualité
naturelle des eaux captées en vue de la consommation humaine.

la mise en place des périmétres de protection est une obligation réglementaire qui
découle du code de la santé publique ; elle a pour objectifs :

- d'empécher la dégradation des ouvrages de prélévements ;

- d'éviter le rejet de substances polluantes susceptibles d'aitérer la qualité des eaux
captées ;

- de maitriser le développement de toutes nouvelles activités incompatibles avec la
préservation des ressources exploitées ;

- de renforcer les dispositifs de prévention et de contréle dans les zones de captage ;

- de limiter le recours a des traitements colteux et sophistiqués en préservant la

qualité de l'eau ;

Les périmeétres de protection définis autour du puits de captage de "sous la roche"
répondent a ces différents objectifs a caractére d'utilité publique. Les études conduites
depuis plusieurs années ont permis d'ajuster leur délimitation et les prescriptions qui
s'y rapportent. S'ils induisent certes quelques contraintes pour les propriétaires et
exploitants des terrains concernés par la protection, celles-ci sont sans commune
mesure avec les bénéfices attendus. Ainsi, les périmétres de protection devraient
permettre d'assurer dans le futur 'approvisionnement en eau potable de la commune
de Chancia et Montcusel soit aujourd'hui une population de plus de 300 habitants.

C'est pourquoi la commune de Chancia s’'est engagée dans cette voie considérant que
dans un but d'utilité publique, elle permet de protéger la santé des générations
présentes et futures , et qu'elle s'inscrit dans une démarche de développement

durable en préservant les ressources.

A Chancia, fait le 30 Aolt 2010

Le Maire,
Jean-Baptiste BERNIS-PUYO







CODERST du 22 juin 2010 - Commune de CHANCIA - AEP - Protection du captage de la source «Sous la Roche»
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¥ pour demeurer annexé 4 son arrété de ce jous
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~ CommunedeCHANCIA N\
Périmétres de protection du captage
de la source "Sous |a Roche!

P Captage AEP

N Périmétra de protection rapprochée

N Périmétra de protection &loignée
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Dossier d'enquéte publique pour la protection des captages eau potable, commune de Crenans, 2008

COMMUNES DE CHANCIA ET MONTCUSEL (39)
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Commune de CHANCIA ( Jura )
"SOUS LA ROCHE "
DELIMITATION DU PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE (PPI)
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Préfecture du Jura 09-fuin-10
DI4SS - Service Santd Environnement paged
. . . UGE : ADD.COMBM. DE CHANCIA
Nont de I'Unité de Distribution :
exploitant : MAIRIE DE CHANCIA

Caractéristigues de 'UDI ;

Nbre de ﬁram;:.& enents en Plomb
recensés sur le réseau de distribution
Population desservie : 285 : en 2000 ¢ .
(donndes fournies por Pexploitant)
N Désinfection 1 Hypochlorite de sodium (Javel)

I5

Nbre d'analyses Nbre d'analyses Taux de conformité Contamination
représentatives non eenformes des anatyses pour maximzle observée
année de 1a qualité de pour les germes ies germes fécaux pour fes germes
V'eau distribuée fécaux fécaux
2009 . - T 0 He% ]

bilan trieneal
2004 - 2005 - 2006

Commentaires sur les résultats de I'année 2009 :
Eat de trés bonne qualité bactériologique. Vi par la Préféte
Pour demeurer annexé 4 son arfété de ce jour
LONS-LE-SAUNIER, le ...~ 8. OEEs. 80
LA PREFETE

Le nombre d'analyses 2007 réalisdes en distribution est insuffisant pour une exploifation staiistique

Commentaires sur les résultats du bilan friennal 2007 - 2008 - 2009 :

Ean prdsentant de rares signes de contamination bactériologigue .
Le niveau de contamination d'origine fécale des analyses non conformies reste modéré,

Plfetire i lire it SYNTHESE SUR LA QUALITE DES EAUX DISTRIBUEES e 2009 OURATHICENCEY oo et
UGE : ADD.COMAM. DE CHANCIA
exploitont : MAIRIE DE CHANCI
O
A 1 zxrepnon dzs p tres pH, fvfrd, hurbidivé et tenicur en chlore résiduel {si l'eau est désinfectée) qui sont mesurds surles points de survefifance du

r{semt e distribution (UDJ, les paruml!res  physico-chimigues sont analysés sur les pre!ewmem réafisds sur les !n.r.!a.!!a:!om de praduction (TTE) et les caplages {CAF).

paraméire amité norme (N i} ou Signification du paramétre
miveau guide (NG 1)
e

F‘A,.

25 X ¥ HE: 2
Remargue 1 : pH wwmité pH TN Equiltbre - noiditd de Feau 6 137 7,56 7,30

entre 6,5 et 5.0

T.fne_va.lenr mayenns ou minimun nulle Conductivité p¥fem NG: indfcatewr de la minéralisation glodale 5 452 487 406
signifis que la {ou les) vzleu.r(s} du 400 pSferm !
gau;;e;:::ﬁ::;é:f ::1“;‘ H: ;’:ﬂ de | Pureté °F NG: teneur en carbonoles de coleitm &t 2 223 234 213
laboratoire. s . entre 102t 30°F | magnésium

Furbidird NIU N: i'.rxdfcarwr_ de la Hmpidits de {'eau 5 1,11 1,60 0,56
R 2: Emmy R

entarque h;fg i

\Poter ehacun de ces paramitres, seuls les Chiore

résultats d'analyses représentatifs de fa résiduel : <30,100 mal quolité microbiclogigue de Feou.
qualitd de V'eau distribue sontpris en Fer peht N: Pexcés de for dorne ume couleur rowtile & 1 a8 38 3
comple <&3200 Peau - tache I linge. .

Manganése 8 N: Vexcés de manganise donna unz couleur

<&50 Holre - tacke le Iinge.
Fluor pel Ni<i 1500 oligo-¢lément. Les bescing journaliers sont
NG:500.1500 | sensfalts pour e niveeu gide,
Nitrates mgl N;<ijso indicareur d'uz pollution azotie 3 2 30 18
NG:<azs
PR Pesticides ppft N: Herbicide, Insecticldes, forgitides...
Commentaires 2 <30,500 ppl dz Ig sub: orit

Lii teneur en chilore résiduel dépasse trop fréguemment la valeur de référence fixée & 0,1 mgA en distribution.

Eau de niinéralisation moyenne

Eau de dureld maoyenne

Lt furbidité est supéricure & Ia valenr limite réglementaire {< } NEU ex sortie production), ef ext susceptible de provoquer des difficultds da traitement. Filtration et/ou sypsténie de gestion de In turbidite 4 pr

concentration moyenne en nitrates esi basse. La ressource est peut vilnérable aux poliutions diffuses d'erigine agricole.
La fraf ¥ trates est b La 2 Inérabl - pollutions di diorigine agricol




PROCEDURE bE PROTECTION DES CAFTASES AEP - DOSSIER D'ENQUETE PUSLIQUE - COMBIUNE DE CHANCTA

Carte des réseaux de distribution des communes de Chancia et Montcusel, échelle : 1/ 12 500%™,

Légende : ——— Réseau de distribution de Chancia (gravité).
————— Réseau de distribution de Chancia (surpresseur).
Réseau de distribution de Montcusel (pompage depuis la source de « Sous la Roche ».
Réseau de distribution de Montcusel (pompage depuis le réservoir du Village).
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Liberté + Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFETE DU JURA
PREFECTURE -
SECRETARIAT GENERAL
DIRECTION DES COLLECTIVITES TERRITORIALES
ET DE LA DEMOCRATIE LOCALE
Bureau des élections et du débat public
Commune de MONTCUSEL
Arrété n°_A 2,35
. Arrété portant autorisation de traiter et de distribuer au public de I'eau
destinée a la consommation humaine
LA PREFETE DU JURA,

Chevalier de ia Légion d'honneur,
Officier de I'Ordre national du Mérite,

VU le code de la santé publique & notamment les articles L.1321-1 & L.1321-10 et les articles R. 1321-1 &
R. 1321-63 concernant les eaux destinéss a la consommation humaine ;

VU la foi n® 92-3 du 3 janvier 1992 sur I'eau modifiée ;
VU la loi n® 2004-806 du 9 ao(t 2004 refative a la polltique de santé publlque
VU la loi n® 2006-1772 du 30 décembre 2006 sur Feau et les milieux aguatiques ;

VU le décret n® 94-841 du 26 septembre 1894 portant abpfication de larticle 13-l de la loi n°® 92-3 du
3 janvier 1992 sur l'eau, relatif & l'information sur la quaiité de 'eau distribuée en vue de fa consommation

humaine ;
VU le décret n® 95-635 du 6 mai 1995 reiatif aux rapports annuels sur le prix et la qualité des services publics de

I'eau potable et de I'assainissement ;
VU le décret n® 2007-48 du 11 janvier 2007 relatif & la sécurité sanitaire des eaux destinées & la consommation

humaine ;

VU l'arréte du 11 janvier 2007 relatif aux limites ef références de qualité des eaux brutes et des eaux destinées a la
consommation humaine mentionnées aux articles R. 1321-2, R. 1321-3, R. 1321-7 et R. 1321-38 du code de

la santé publique ;
VU l'arrété du 11 janvier 2007 refatif au programme de prélévements ef d'analyses du conirdle sanitaire pour Ies

eaux fournies par un réseau de distribution, pris en application des articles R, 1321-10, R. 1321-15 et
R. 1321-18 du code de la santé publique ;

VU la circulaire du 19 février 1998 relative a linformation sur la qualité des eaux d'alimentation & joindre 2 la facture

© deau;
VU la circulaire DGS/VS4/2000/166 du 28 mars 2000 relative aux produits de procédés de traitement des eaux

- destinées & la consommation humaine ;
VU Ia circulaire DGS/SD7A/2003/633 du 30 decembre 2003 relative a l'application des articles R. 1321-1 et
suivants du code de la santé publiqgue concernant les eaux destinées & la consommation humaine, a

I'exclusion des eaux minérales naturelles ;

VU le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux du bassin Rhéne-Méditerranée-Corse (SDAGE ~
RMC), adopté par le comité de Bassin et approuvé par le Préfet coordonnateur de bassin le

20 novembre 2008 ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture du Jura ;
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ARTICLE 1- MODALITES DE LA DISTRIBUTION - TRAITEMENT DE L’EAU

La commune de MONTCUSEL est autorisée a traiter et & distribuer au public de 'eau destinée a la consommation
humaine & partir du captage de la source « Sous fa Roche », dans le respect des modalités suivantes :

o |'eau distribuée provient de Ia station de traitement de la commune de Chancia qui assure une filtration

et une désinfection de l'eau brute captée.
Feau, avant distribution, fait 'objet d'un traitement de désinfection permanente.
le réseau de distribution et les réservoirs doivent &tre congus et entretenus suivant les dispositions de la

réglementation en vigueur.
* les eaux distribuées doivent satisfaire aux exigences de qualité fixées par le code de la santé publique

et ses textes d'appiication.

o Seuls peuvent étre utilisés les produits de procédés de traitement des eaux destinées a la consommation
humaine autorisés par la réglementation en vigueur.

= Tout projet de modification de !a filiére de traitement ou des produits utilisés doit faire 'objet d'une demande
d'autorisation préaiable auprés de I'agence régionale de santé.

+ Dans le cas d'une modification significative de la quaiité de f'eau brute mettant en cause I'efficacité du traitement,
la presente autorisation pourra étre modifiée par décision préfectorale.

Rendement des réseaux de distribution :
Le reseau de distribution et les réservoirs doivent étre congus et entretenus suivant les dispositions de la
réglementation en vigueur. ’

La commune de MONTCUSEL veille au bon entretien et & étanchéité des canalisations de son réseau de
distribution. Elle met en csuvre tous les moyens nécessaires pour diminuer les éventuelles fuites sur le réseau et

améliorer le rendement du réseau.

Un rendement élevé (rapport entre les volumes mis en distribution et les volumes consommés par les usagers) doit
étre recherché en permanence. Un objectif de rendement minimum de 70 % est fixé.

ARTICLE 2 - SURVEILLANCE ET CONTROLE SANITAIRE DE LA QUALITE DE L’EAU

Surveillance
La commune de MONTCUSEL veille au bon fonctionnement des systémes de traitement et de distribution et met
en ceuvre un plan de surveillance de la qualité de I'eau qui comprend notamment :

o lexamen régulier des installations,
¢ unprogramme de tests ou d'analyses sur des points déterminés en fonction des risques identifiés,

o [a tenue d'un fichier sanitaire consignant l'ensemble des informations colfectées au titre de la
surveillance.

Les résultats sont tenus 4 la disposition du préfet qui est également informé de tout incident susceptible d'avoir des
conséquences pour la santé publique.

En cas de difficultés particulieres ou de dépassements des exigences de qualité, la commune de MONTCUSEL
prévient le directeur général de 'agence régionale de santé dés qu'elle en a connaissance. Dans ce cas, des

analyses complémentaires peuvent étre prescrites.




Controle

La qualité de Feau est contrblée dans les conditions et selon un programme annuel défini par la réglementation en
vigueur. Les frais d'analyses et de prélévements sont 4 la charge de la commune de MONTCUSEL.

St la qualité des eaux venait a se dégrader, il pourrait &tre procédé & une nouvelle définition des périmétres et des

servitudes,

ARTICLE 3 - DISPOSITIONS PERMETTANT LES PRELEVEMENTS ET LE CONTROLE DES
INSTALLATIONS
+ Les agents de I'agence régionale de santé et du laboratoire agréé ont constamment libre accés aux installations

autorisées.
* Les exploitants responsables des installations sont tenus de leur laisser & disposition le registre d’exploitation.

ARTICLE 4 - INFORMATION SUR LA QUALITE DE L’EAU DISTRIBUEE
Sont affichés dans les deux jours ouvrés suivant fa date de leur réception et tenus & la disposition du public, en
mairie de la commune de MONTCUSEL ;

rensemble des résultats d'analyse des prélévements effectués au titre du contrale sanitaire :

* leur interprétation sanitaire faite par 'agence régionale de santé ;
¢ les synthéses commentées que peut établir ce service sous la forme de bilans sanitaires de la situation

pour une période déterminée.

Les remarques essentielles formulées par 'agence régionale de santé concernant ia qualité de 'eau et la protection
de la ressource devront apparaftre annueliement sur la facture d’eau de chaque abonné.

ARTICLE 5- RESPECT DE L’APPLICATION DU PRESENT ARRETE

La commune de MONTCUSEL, bénéficiaire de la présente autorisation, veille au respect de I'application de cet
arréte y compris des prescriptions dans les périmétres de protection.

Elle pourvoira aux dépenses nécessaires & I'application de cet arrété tant au moyen de fonds libres dont pourra
disposer la collectivité que des emprunts qu'elle pourra contracter ou des subventions qu'elle sera susceptible
d'obtenir de I'Etat, d'autres collectivités ou d'établissements pubiics. '

. Tout projet de modification du systéme actuel de distribution de I'eau destinée & la consommation humaine de la
commune de MONTCUSEL devra étre porté & la connaissance du préfet, accompagné d’'un dossier définissant les

caractéristiques du projet.

ARTICLE 6 - DUREE DE VALIDITE
Les dispositions du preésent arrété demeurent applicables tant que le captage reste en exploitation et participe a
I'approvisionnement de la collectivité dans les conditions fixées par celui-ci.

ARTICLE 7 - DELAIS DE RECOURS ET DROIT DES TIERS
Le présent arrété peut faire Fobjet d'un recours devant le tribunal administratif de BESANGON dans les deux mois
suivant sa notification ou sa publication.

ARTICLE 8 - MESURES EXECUTOIRES

Le secrétaire général de la préfecture du Jura,

Le sous-préfet de SAINT-CLAUDE,

Le maire de MONTCUSEL,

Le directeur général de 'Agence régionale de santé de Franche-Comté,

Le directeur départernental des territoires du Jura,
Le directeur régional de 'environnement, de 'aménagement et du logement de Franche-Comté,




sont charges, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture du Jura et dont une mention sera mise en ligne sur le site internet.

Par ailleurs, une copie sera adressée pour information au :

Président du Conseil général du Jura ;

Président de la Chambre d'agriculture du Jura ;

Directeur régional de I'Office national des foréts ;

Directeur du Bureau de Recherches géologiques et miniéres (BRGM) :

Directeur de I'Agence de I'Eau Rhéne-Méditerranée-Corse :

Directeur du Parc naturel régional du Haut Jura :

Chef du service départemental de I'office national de I'eau et des milieux aquatiques (ONEMA) :
Chef du service départemental de I'office national de la chasse et de la faune sauvage.

LONS-LE-SAUNIER, e = 8 SEP. 2010

La Préfete,

Pour | te et par délégation
e Général

Jean-Marie WIDHELM
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CODERST du 22 juin 2010 - Commune de CHANCIA - AEP - Protection du captage de la source «Sous fa Roche»
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Commune de CHANCIA ( Jura )
" SOUS LA ROCHE "
DELIMITATION DU PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE (PPI)

Echelle : 1/500
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Dossier d'enquéte publique pour la protection des captages eau potable, commune de Crenans, 2008

COMMUNES DE CHANCIA ET MONTCUSEL (39)

DELIMITATION DU PERIMETRE DE PROTECTION ELOIGNEE SUR FOND TOPOGRAPHIQUE
IGN AU 1/25 000.
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Christian Caille, hydrogéologue, 39150 Chaux des Prés



Préfecture du Jura
DDASS - Service Santé Environnement

Nom de I'Unité de Distribution :

MONTCUSEL

POUR AFFICHAGE 69-juin-10

SYNTHESE SUR LA QUALITE DES EAUX DISTRIBUEES en 2009 3
page

UGE : ADD.COMM. DE MONTCUSEL
exploitant : SD.EL SAINT CLAUDE

Caractéristiques de l'UDI :

Désinfection

Population desservie: 144
: Hypochlorite de soditum (Javel)

Nbre de branchements en Plonib
recensés sur le réseau de distribution
en 2000 :
(données fournies par l'exploitani)

o

1- Qualité bactériologique de l'eau distribuée:

Nbre d'analyses Nbre d'analyses Taux de conformité Contamination
représentatives non conformes des analyses pour maximale observée
année de la qualité de pour les germes les germes fécaux pour les germes
I'eau distribuée fécaux fécaux
2009 6 0 100% 0
bilan triennal 18 0 100% 0
2007 -2008 = 2009
bilan triennal 17 1 94% 1
2004 - 2005 - 2006
Commentaires sur les résulfats de 'année 2009 :
Eau de frés bonne qualité bactériologique . VU par la Préféte
’ Agt 1
Pour demeurer annexé & son arrete de ce jour
- - NIER 1e T Y ¢ AL sanagh LLLL]
Commentaires sur les résultats du bilan friennal 2007 - 2008 - 2009 : LONS LE SAU ! ; 8 SEP' 291&
o LA PREFETE
Eau de trés bonne qualité bactériologique .
Plistwedntim . . SYNTHESE SUR LA QUALITE DES EAUX DISTRIBUEES en 2009 [EGDRAFHCIACE il
= Service Santé Environnement page 2
h UGE : ADD.COMM. DE MONTCUSEL
Nom de I'Unité de Distribution : MONTCUSEL
exploitant : S D E1. SAINT CLAUDE

2- Qualité physico-cﬁimique de l'eau distribuée :

A llexception des paramétres pH, conductivité, urbidité et teneur en chlore résiduel (s Veau est dé: ¢e) qui sonl systénarig
réseau de distribution (UDJ), Ies paraméires physico-chimiques sont analysés sur les prélévements réalisés sur les installaiions de production (TTF) et les captages (CAP).

ent mesurds sur les points de surveillance du

paraméfre unité norme (N :) ou Sigpification du paramétre Nb valeur | [maxdmum | [minimum
niveau guide (NG 1) valear | | moyenne | | mesuré mesuré
Paramétres en relotion avec la structure naturelle des eaux
Remarque 1 PH unité pH N: équilibre - acidité de l'eau 7 7,50 7,80 7,30
entrg 6.5 ¢t 9.0
Une valeur moyenne ou minimus nulle Conductivitd pSfem NG: indicatevr de la miinéralisation globale [ 453 498 405
signifie que la (ou les) valeur(s) du 400 pSkem
aramétre analysé est inféreure il d

Sétecﬁi‘ncdfh)r;; 3;: ;nnb 1 ;_1';_ ;::" ? Dureté °F NG: . remur‘ en carbonates de calcium et 2 223 234 213
laboratoire. enatre 10et30°F | magnésium

Turbidité NTU N: indicateur d2 la Hmpidité de l'eau 3 0,88 1,60 0,28

<420

\Rentarque 2.: Paramétres relafifs & des éléments bidésirables
Pour chacun de ces paramétres, seuls les Chlore mgl NG: un résiduel de chlore non rivl garantitla 7 0,230 0,700
résultats d'analysss représentatifs de la résiduel <40,100mgl qualitd microbiologigue de 'ean.
qualité de 'eau distribuée sont pris en Fer uell N: Vexcds de fer dorne une couleur rouille & 1 33 38 18
coniple <4200 Veau - tachie le linge.

Manganése pel N: Vexcés d2 manganése donne une couleur

<ds0 xoire - tacke Iz linge.
Fluor nel N:<al500 oligo-¢lément. Les besoins journaliers sont
NG: 500-1500 | satisfoits pour le niveau guidz.
Nitrates mg/l N:<450 indicateur d'une pollution azorée 3 22 30 18
NG:<425
C tai B Pesticides ped N: Herbicide, insecricides, fongicides...
AommentaIves § <30,100 pgl  |concentrarions d2 la substance majoritaire

La teneur en chlore résiduel dépasse trop fréquemment la valeur de référence fixée & 0,1 mg/l en distribution.

Eau de minéralisation meyenne
Eau de dureté moyenne
Faible turbidité

La concentration moyenne en nitrates est basse, La ressource est peu vulnérable aux pollutions diffuses d ‘origine agricole,



PROCEDURE DE PROTECTION bés CAPTAGES AEP - DOSSIER D'ENQUETE PUSLIQUE - COMMUNE DE CHANCIA

Carte des réseaux de distribution des communes de Chancia et Montcusel, échelle : 1/12 50

Oéme

Légende : P ——

Réseau de distribution de Chancia (gravité).
Réseau de distribution de Chancia (surpresseur).

Réseau de distribution de Montcusel (pompage depuis [a source de « Sous la Roche ».
Réseau de distribution de Montcusel (pompage depuis le réservoir du Village).
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